Porownanie thumaczen Mateusza 22:43

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Mowi im jak wigc Dawid w Duchu Panem Go
interlinearny | Receptus Oblubienicy nazywa mowigc

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Zapytal ich: Jak to zatem jest, ze Dawid
dostowny w Duchu* nazywa go Panem, gdy mowi:"

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Méwi im: Jak wiec Dawid w duchu nazywa go
dostowny Wojciechowski Panem, mowiac:

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Mowi im jak wigc Dawid w Duchu Panem Go
dostowny nazywa mowiac

D <x>100 23:2</x>; <x>730 1:10</x>
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